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A - SICHERHEITSHINWEISE

1 - VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN
GEBRAUCH

- Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig
durch, bevor Sie mit der Installation fortfahren.

- AuRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

- Installieren Sie das Produkt nicht im Freien

- Vor jedem Eingriff am Produkt den FI-
Schutzschalter ausschalten

2 - WARNUNGEN

Dieses Produkt ist fur die Steuerung eines
Heizkessels (Gas, Ol, kombinierte Warmepumpe)
bestimmt. Jede andere Verwendung des Produkts
fallt nicht unter die Garantie und begriindet keinen
Anspruch auf technische Unterstiitzung. Avidsen
Ubernimmt keine Haftung bei Schaden an Tieren,
Sachen oder Personen, die durch Nichtbeachtung
der Anweisungen in diesem Handbuch entstehen.
Kinder nicht mit dem Gerat spielen lassen.

3 - WARTUNG UND REINIGUNG

- Die AuRenseite der Box gelegentlich reinigen.

- Vor jedem Eingriff am Produkt den FI-
Schutzschalter ausschalten.

- Keine kratzenden, alkoholhaltigen, verdinnen-
den oder brennbaren Stoffe verwenden.

- Reinigungsmittel nicht direkt auf das Produkt
sprihen.

DE\4

4 - ENTSORGUNG

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,

dass nicht mehr verwendbare Gerate

nicht im normalen Hausmdll entsorgt

werden durfen. Die in diesem Gerat
B cthaltenen giftigen Stoffe kénnen eine
Gefahr fir die Gesundheit und die Umwelt
darstellen. Solche Gerate missen an lhren
Handler zurtickgegeben oder gemaf den ortlichen
Vorschriften entsorgt werden.

(&




Bildschirm.
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

Mit dem programmierbaren Thermostat HomeTemp kénnen Sie die Temperatur in Ihrem Haus direkt
Uber Ihr Smartphone (Apple und Android) steuern. Das Gerat verfiigt einen groRRen, beleuchteten LCD-

Einbau und Nutzung sind einfach und lassen sich leicht an den eigenen Lebensstil anpassen. Uber die
App oder direkt am Thermostat ist es auch mdéglich, einen Wochenplan zu erstellen.

1 - SET-INHALT
avidsen
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2 - MERKMALE
1. Waéchentliche Programmierung direkt am Thermostat oder per App
2. Temperaturbereich fir Nutzung: 0°C ~ 40°C
3. Temperatur-Einstellbereich: 1°C ~ 70°C (in 0,5°C-Schritten), Standard 5°C ~ 35°C
4. Genauigkeit der Temperaturmessung: +1°C (bei 20°C)
5. Stromversorgung: 230VAC / 50HZ
6. Schaltstrom: 6 A (induktive Ladung 2 A), 230V
7. Hintergrundbeleuchtung: weily
8. Kompatibel mit Wi-Fi 2,4 GHz Netzwerk

3 - LCD-DISPLAY
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Programmierter Modus

Kindersicherung

Manueller Modus

Urlaubsmodus

Symbol fir Heizung aktiv

Status der WiFi-Verbindung

Symbol fiir Cloud-Verbindung

Heiz-/Kihlbetrieb

Modus Offenes Fenster

Wochentag/Uhrzeit-Anzeige

Ein/Aus-Taste

Taste zur Auswahl des Modus

Schaltflache Bestatigen

Pfeil nach unten / Pfeil nach
oben
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C - EINBAU

Bevor Sie das Produkt an seinem endglltigen
Standort installieren, Uberpriifen Sie, ob es vom
Wi-Fi-Signal Ihres Modems/Routers erreicht wird.
Wenn die Reichweite des Wi-Fi-Signals nicht
ausreicht, erhéhen Sie sie durch die Installation
eines Wi-Fi-Repeaters.

1 - VERKABELUNG UND BEFESTIGUNG

Schaltplan je nach Anlagentyp; siehe Anleitung
des Heizkessels.

NO | NC |[COM| N L

Idai

I
esse?] AC230V

Achtung: Vergewissern Sie sich, dass die

Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie

fortfahren. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an

einen Fachmann fir den Einbau.

1. Thermostat 6ffnen

2. Das Netzgerat an der Wand befestigen (mit
Schrauben

3. die fir das Material der Unterlage geeignet
sind)

4. Verbindung herstellen (je nach Art der
Anlage, Schaltplan beachten)

5. Abdeckung schlieen und den Bildschirm an
der Versorgungseinheit befestigen

2 - EINSTELLUNGEN

2.1 - UHRZEIT EINSTELLEN

Dricken Sie bei eingeschaltetem Thermostat auf
®, um die Minuten einzustellen. Ein zweites Mal
(® drucken,

um die Stunde einzustellen. Driicken Sie (® ein
drittes Mal, um den Wochentag einzustellen.
Verwenden Sie A oder v , um Werte zu andern.
Driicken Sie (® , um die Uhrzeit zu bestatigen.

2.2 - EINSTELLEN DES URLAUBS-
MODUS

Halten Sie bei eingeschaltetem Thermostat die
Taste ® 3-5 Sekunden lang gedrickt, um in den
Urlaubsmodus zu gelangen. Wenn ,OFF* blinkt,
driicken Sie A oder v , um den Urlaubsmodus zu
aktivieren, dann wird ,ON* angezeigt.

Driicken Sie ® , um die Aktivierung zu bestatigen
und stellen Sie dann mit A oder v die Anzahl der
Tage ein, die dieser Modus aktiv bleiben soll.
Bestatigen Sie mit ® und stellen Sie dann mit A
oder v die Temperatur ein, die der Thermostat fur
die eingestellte Dauer beibehalten soll. Driicken
Sie dann ® , um den Vorgang zu bestatigen und
abzuschlieflen.



2.3 - EINSTELLEN DER
WOCHENTLICHEN PROGRAMMIERUNG

Qvidsen
C - EINBAU

2.4 - KONFIGURATION ERWEITERTE
EINSTELLUNGEN

Es konnen sechs Zeitfenster pro Tag fir die

Unterteilungen der Tage festgelegt werden:

1. 5+2Tage (voreingestellt - gleiches Programm
von Montag bis Freitag, abweichend an den
Wochenendtagen Samstag und Sonntag)

2. 6+1 Tage (gleiches Programm von Montag
bis Samstag, abweichend am Sonntag)

3. 7 Tage (gleichmaRBiger Zeitplan von Montag

bis Sonntag)
4r2 | <3

Uscita da casa Ritorno a casa

Wenn der Thermostat ausgeschaltet ist, werden
durch Driicken der Taste(!) auf dem Bildschirm
die Symbole am unteren Rand des Displays
angezeigt.

Driicken Sie an dieser Stelle 3-5 Sekunden lang
i5: | um die erweiterten Einstellungen aufzurufen
(siehe Tabelle unten).

Driicken Sie i, um zu bestatigen und fortzufahren.
Driicken Sie A und v, um die jeweilige Einstellung
zu andern.

Nach Beendigung des Vorgangs wird sie
automatisch nach 5 Sekunden gespeichert und
dann beendet.

Sveglia [We- [Haus verlas- | [Riickkehr nach
cker]
sen)] Hause]
06:00 | 20°C | 08:00 | 17°C | 12:30 | 19°C

A4 |45 | ‘iye

Uscita da casa Ritorno a casa

[Haus verlas- [Ruckkehr nach Notte [Nacht]
sen] Hause]
1430 | 17°c | 1800 | 20°C | 12:30 | 18°C

Wenn der Thermostat eingeschaltet ist, halten
Sie fi& 3-5 Sekunden lang gedriickt, um in den
Programmiermodus zu gelangen.

Von nun an konnen taglich 6 Zeitfenster
programmiert werden. Die Zahl in der linken oberen
Ecke gibt das zu programmierende Zeitfenster an
(von 1 bis 6, wie in der Abbildung gezeigt), die Zahl
rechts neben dem Symbol (5 gibt den eingestellten
Programmiermodus an (z. B. erscheint 5, wenn
die voreingestellte  Wocheneinteilung  5+2
verwendet wird, d. h. gleiche Programmierung
fur Mo-Fr und abweichende Programmierung flr
Sa-So. Siehe Abschnitt 2.4 der ERWEITERTEN
EINSTELLUNGEN.

Uhrzeit und Temperatur kénnen geéndert werden,
ohne dass die Standardeinstellungen beibehalten
werden mussen.

Andern Sie die Uhrzeit mit A oder \ und driicken
Sie zur Bestatigung.

Andern Sie die gewiinschte Temperatur mit A
oder Vv und driicken Sie #8& zur Bestatigung, um
fortzufahren.

Wiederholen Sie den Vorgang, bis alle 6
Zeitfenster eingestellt sind. Nach Beendigung des
Vorgangs und nach 5 Sekunden Inaktivitat wird
die eingestellte Programmierung automatisch
gespeichert und Sie gelangen zuriick zur
Raumtemperaturanzeige.

" . Standard-
Nr. | Optionen Funktionen Wert
. -9 +9°C (Zeigt
A1 | Kalibrierung der die korrekte -1°C
Temperatur
Raumtemperatur an)
Temperaturtoleranz o o
A2 | der Betriebsaufnahme 05-25°C e
0: Teilweise Sperre (das
. . Display bleibt sichtbar,
A3 Kl‘nderswherur)g es sind aber keine 0
(siehe Abschnitt 2.5) 5 o
Anderungen mdglich)
1: Totale Sperrung
0: Thermostat behélt den
vorherigen Zustand bei
Thermostat-Status bei 1: Thermostat bleibt
A4 0
Stromausfall ausgeschaltet
2: Thermostat schaltet
sich ein
Programmierung der 0:5+2
A5 9 ung 1:6+1 0
Wochentage 27
A6 | Tiefsttemperaturbereich 1-10°C 5°C
A7 Héchsttemperaturbereich 20-70°C 35°C
1-10°C
Wenn ,10°C*
Tief- eingeblendet wird,
A8 | Temperaturschutz driicken Sie, bis ,--* auf 5°C
(Frostschutzmittel) dem Display erscheint,
um den Frostschutz
aufzuheben
. 0: Aus
A9 g:r"gger:g_b Anzeice 1: Geringe Helligkeit 2
Y 9 2: Mittlere Helligkeit
5-25°C
Wenn die Temperatur
Betriebstemperatur der auf 5°C eingestellt ist,
AA | Funktion finestra aperta“ | driicken Sie ,-* auf
[Offenes Fenster] dem Display, um diese
Funktion aufzuheben
Betriebszeit der Funktion
AB | Finestra aperta [Offenes 5-60 min 15
Fenster]
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C - EINBAU

Ao blinkt auf dem
Display, Taste gedriickt
halten, bis Sie die
Anzeige mit allen
Symbolen eingeblendet

AC | Werksreset

wird
Modus : Hei.
AD | Heizung/ ?: ESLZIE:Q 0
Kiihlung ) S

2.4.1 - FUNKTION FINESTRA APERTA
[,OFFENES FENSTER']

Der Thermostat erkennt einen plétzlichen Tempe-
raturabfall, wie er durch das Offnen eines Fensters
verursacht wird. Wenn diese Funktion aktiviert ist,
wird die Heizung, falls aktiv, blockiert, um einen in-
effizienten Verbrauch zu vermeiden.

2.5 - ZUSATZLICHE FUNKTIONEN UND
EINSTELLUNGEN

BLOCCO BAMBINI [KINDERSICHERUNG]: Mit
dieser Option kdnnen Sie die Bedienelemente aus
der Ferne und vom Thermostat selbst sperren, so
dass keine Anderungen vorgenommen werden
kénnen.

VON DER APP: Zum Sperren driicken Sie auf das
Symbol @8. Zum Entsperren klicken Sie erneut auf
das Symbol ﬂ

AM THERMOSTAT: Zum Sperren halten Sie die
Taste “v5 Sekunden lang gedrickt.

MODUS RAGGRUPPAMENTO DISPOSITIVI
[GERATEGRUPPIERUNGSMODUS]: Sie
kénnen mehrere Thermostate zu einer Gruppe
zusammenschliefen und sie alle gleichzeitig
steuern.

VON DER APP: Zum Zusammenfihren von
mehreren Thermostaten in der oberen rechten
Ecke auf die Option Crea gruppo [,Gruppe
erstellen“] klicken. Wenn Sie mehrere Thermostate
angeschlossen haben, kdnnen Sie alle Thermostate
ankreuzen, die zu der Gruppe gehdren sollen.

DE\S



1 - INSTALLATION DER APP UND
ERSTELLUNG EINES KONTOS

1.1 - EINRICHTEN DER WI-FI-VERBINDUNG

Sie bendtigen ein Mobiltelefon und einen
kabellosen Router.

- Schritt 1: Laden Sie die Avidsen Home App
herunter im Play Store oder App Store.

AvidsenHome

P> Google Play

& App Store

Starten Sie die App und melden Sie sich an,
wenn Sie bereits ein Konto haben. Wenn Sie
noch kein Konto haben, tippen Sie auf CREER
UN NOUVEAU COMPTE (EIN NEUES KONTO
ERSTELLEN) und lassen Sie sich von der App
fuhren.

O R Fa00%

jonnectez-vous
votre compte ext

Wenn Sie die Datenschutzbestimmungen
akzeptiert haben, erstellen Sie ein Konto mit einer
E-Mail-Adresse.

avidsen

D - ANSCHLUSSE

< E-mail

Téléphone

Inscription par email

France +33

fourriel

Wahlen Sie |hr Land aus. Nach Eingabe der
E-Mail-Adresse erhalten Sie die Meldung Obtenir
le code de vérification (Verifizierungscode
senden).

O R T aB90%

<

Entrez le code de
vérification

Innerhalb weniger Sekunden erhalten Sie einen
Verifizierungscode an die angegebene E-Mail-
Adresse. Geben Sie den Code ein, um die
Registrierung abzuschlieRen.

Achtung: Die E-Mail mit dem Verifizierungscode
kann im Spam/Junk-Mail landen.

Wenn Sie den Code nicht vor Ablauf des Timers
erhalten, tippen Sie auf ,Renvoyer® (Erneut
senden) und uberprifen Sie die eingegebene
E-Mail-Adresse.

9\DE
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D - ANSCHLUSSE

<

Définir le mot de
passe

Um die Registrierung abzuschlieRen, geben Sie
ein Passwort mit einer Lange zwischen 6 und
20 alphanumerischen Zeichen ein. Tippen Sie
abschliefend auf Terminé (Fertig).

1.2 - ANSCHLUSS DES THERMOSTATS

Um die Verbindung mit dem Wi-Fi zu starten,
drticken Sie am Thermostat gleichzeitig die Tasten
£t + Gund halten Sie sie mindestens 5 Sekunden
lang gedruckt.

Die Symbole = und & beginnen zu blinken.

Aktivieren Sie auf
Bluetooth-Funktion.
Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm der Avidsen
Home App auf das ,+“-Symbol in der oberen
rechten Ecke, um das HomeTemp Thermostat
hinzuzufuigen.

lhrem Smartphone die

1222w

<

HOMECAM HomeCam HomeCam
oLPTZ wa =

HomeCam3P HomeCam HomeSecure
Tz Spotight

HomeGate HomeFlow
ik

DE\1O

Die App meldet, dass sie ein
kopplungsfahiges Gerat gefunden hat.
Um fortzufahren, klicken Sie auf die Schaltflache
AGGIUNGI [Hinzufiigen].

neues

12:22 M SR TO%

< Aggiungi dispositivo B

Ricerca del dispasitivi disponil

Assi sposit

Ricerca dispositivi in c...

Aggiungi manualmente

HOMECAM HomeCam Hometam
PT:

DLPTZ WR WR36D

HomeCamap HomeCam HomeSee
] Spotight

- i [ i

Auf dem nachsten Bildschirm werden Sie
aufgefordert, das Wi-Fi-Netzwerk auszuwahlen,
mit dem Sie den Thermostat verbinden méchten,
und das Passwort fir Ihr Wi-Fi-Netzwerk

einzugeben.

X

Inserire le informazioni
relative alla rete Wi-Fi

e Wi-Fi e immettere la

Sobald Sie Ihre Wi-Fi-Zugangsdaten eingegeben
haben, erscheint ein Bildschirm, der anzeigt, dass
das neue Gerat der AvidsenHome-App hinzuge-
fugt wurde.

12:22 B s R TO%E)

X Aggiungi dispositivo

- HOMETEMP




Das Thermostat ist nun betriebsbereit und wird in
der AvidsenHome-App angezeigt.

Das Produkt kann auch umbenannt werden,
indem Sie auf das Bleistiftsymbol rechts neben
dem Namen tippen.

Ab sofort ist es nun moglich, den Avidsen-
Thermostat direkt Uber das Smartphone zu
bedienen.

(] ¥ - &

1.3 - NUTZUNG UBER APP

Thermostat auf der Homepage
der App auswahlen.

“necH- * a4 46%8
Casav ol - ]
&> Nuvoloso
Tutti i dispositivi
L4 3
PS——— :
‘Sensore Camera bamb. Luce Ty

Telecamera balcone c.

100
* e
Sensore porta
Salem

Die Thermostat-Seite zeigt nun
alle moglichen Informationen und MaBnahmen an

Tenda da sole

avidsen

D - ANSCHLUSSE
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cument roam temperature: 26 ST
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l
1
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3
ao:._n

ON/OFF-Taste

Modus-Auswahl (programmiert, manuell, Urlaub)

Kindersicherung

Einstellungen

Eingestellte Temperatur

Umgebungstemperatur

Temperaturkontrolle

0 NOoO g b ON -

zum Produkt

Namensanderung und Informationen

1.3.1 - WOCHENTLICHE
PROGRAMMIERUNG

€ Back Imposta program..

Giomo Feriale

Gioma Festivo
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D - ANSCHLUSSE

Gehen Sie in die IMPOSTAZIONI [EINSTELLUN-
GEN] und klicken auf die Schaltflache ,Program-
ma settimanale® [Wochenprogramm], um zwi-
schen den drei angebotenen Optionen zu wahlen
(siehe Abschnitt 2.3).

Um die Ein- und Ausschaltzeiten und die
einzuhaltenden Temperaturen wahrend der
gewahlten Zeitrdume zu andern, klicken Sie
auf “IMPOSTA PROGRAMMA SETTIMANALE”
[WOCHENTLICHEN ZEITPLAN EINSTELLEN]
(siehe nachstehende Abbildung auf der Grundlage
des 5+2-Programmierbeispiels):

€ Back Giomno Feriale

Wahlen Sie “GIORNO FERIALE” [WERKTAG]
(Mo-Fr) oder “GIORNO FESTIVO” [FEIERTAG]
(Sa-So), um mit der Anderung von Zeitfenstern
und Temperaturen fortzufahren.

€ Back Parte 1 Salva

06 Hour 00 Minute

DE\12

Wahlen Sie, beginnend mit der ersten, eine
Periode aus, um mit der Anderung fortzufahren;
der folgende Bildschirm wird nun angezeigt:

€ Back Parte 1 Salva

06 Hour 00 Minute

Auf dieser Seite kdnnen Sie folgendes bearbeiten:

. Die Uhrzeit, ab der die neu
. eingestellte Temperatur angewendet wird
. Die gewlinschte Temperatur

Fahren Sie mit der Bearbeitung der 6
Tageszeitfenster fort und klicken auf ,SALVA®
[SPEICHERN], um die Programmierung zu
speichern.

PROGRAMMIERBEISPIEL: Die Programmierung
istin 6 in Stunden und Minuten wahlbare Perioden
eines Tagesverlaufs unterteilt

PROGRAMMIERBEISPIEL: Der Heizvorgang
startet um 6.30 Uhr und endet um 08.00 Uhr,
beginnt wieder um 11.00 Uhr und endet um 13.00
Uhr, beginnt wieder um 19.00 Uhr und endet um
22.00 Uhr

Fur Zeitraum 1, von 6:30 bis 8 Uhr, Einstellen der
gewlinschten Temperatur.

Fur Zeitraum 2, von 8 bis 11 Uhr, Einstellen der
Mindesttemperatur auf 5°C (Kessel schaltet sich
aus).

Fir Zeitraum 3, von 11 bis 13 Uhr, Einstellen der
gewUlnschten Temperatur.

Fir Zeitraum 4, von 13 bis 19 Uhr, Einstellen der
Mindesttemperatur auf 5°C (Kessel schaltet sich
aus).

Fur Zeitraum 5, von 19 bis 22 Uhr, Einstellen der
gewlinschten Temperatur.



Fir Zeitraum 6, von 22 Uhr bis 6:30 Uhr, Einstellen
der Mindesttemperatur auf 5 C°.

1.4 - EINSTELLUNGEN

Im Einstellungsmeni kdnnen Sie

- die Kompensationszwecken dienende
Abweichung der vom Thermostat
wahrgenommenen  Temperatur  von  der
tatsachlichen Raumtemperatur andern

- die einstellbare Mindest- und Héchsttemperatur
andern

- den ,Status® des Thermostats beim
Wiedereinschalten nach einem Stromausfall
einstellen

- den Betriebsmodus des Thermostats in
Heizmodus oder Kihimodus einstellen (um ihn
mit einer Klimaanlage zu betreiben)

1.5 - KOMPATIBILITAT MIT SPRACH-
ASSISTENTEN

Dieser vernetzte Thermostat ist mit den
Sprachassistenten Google Home und Alexa
kompatibel.

Um den Thermostat mit diesen zu verbinden,
lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung des
Sprachassistenten.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, kénnen
folgende Befehle gegeben werden:

- Ein- und Ausschalten des Thermostats

- Alexa, schalte den Thermostat ein

- OK Google, schalte den Thermostat aus

- Erhéhen/Absenken der Temperatur

- Alexa, erhohe die Temperatur um 1°C

- OK Google, senke die Temperatur um 1°C
- Einstellen einer genauen Temperaturgréfie
- Alexa, stell die Temperatur auf 20°C

- OK Google, stelle die Temperatur auf 20°C

avidsen
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F - TECHNISCHE UND RECHTLICHE HINWEISE

1 - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Wi-Fi-Funkprotokoll

Wi-Fi 2.4 GHz (802.11 b/g/n)

RF- und Wi-Fi-Reichweite im freien [ReltInl

Raum

Verwendung Innen
Betriebstemperatur 1°C - 70°C
Lagerungstemperatur 0°C - +50°C
Versorgung 230V AC

Mafe und Gewicht

130mm x 90mm x 29mm

Max. Last 1150 W

2 - GARANTIE

Fir dieses Produkt gilt eine 2-jahrige Garantie
auf Teile und Service ab Kaufdatum. Zur
Geltendmachung der Garantie muss der Kaufbeleg
aufbewahrt werden.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden,
die durch Unachtsamkeit oder Unfélle entstanden
sind.

3 - KUNDENDIENST UND BERATUNG

- Sollten Sie trotz aller Sorgfalt, mit der wir unsere
Produkte entworfen und dieses Handbuch
erstellt haben, bei der Installation des Produkts
auf Schwierigkeiten stof3en oder Zweifel haben,
wenden Sie sich bitte an unsere Fachleute, die
lhnen jederzeit zur Verfligung stehen, um alle
lhre Fragen zu beantworten.

- Sollte das Produkt zum Zeitpunkt der Installation
oder einige Tage danach nicht richtig
funktionieren, wenden Sie sich bitte telefonisch
an den Kundendienst und bleiben in der Néhe
des Gerates, damit die Techniker sofort die
Ursache des Problems feststellen koénnen,
das hochstwahrscheinlich auf eine falsche
Einstellung oder eine unsachgemalRe Installation
zurlickzufiihren ist. Liegt das Problem hingegen
am Produkt selbst, stellt der Techniker dem
Nutzer eine spezielle Fallnummer aus, damit er
das Produkt an die Werkstatt zurlickschicken
kann.

Ohne eine solche Fallnummer kann der Handler

den Ersatz des defekten Produkts verweigern.

Bendtigen Sie Beratung bei der Inbetriebnahme

oder Installation des Produkts?

DE\14

Unsere Kundendiensttechniker sind unter dieser
Nummer erreichbar:

Kundendienst:
00800/08250880

Montag bis Freitag von 9 bis 13 Uhr und 14 bis
18 Uhr.

Avidsen  verpflichtet sich, wahrend des
vertraglichen Garantiezeitraums ein Ersatzteillager
fur dieses Produkt zu unterhalten.

4 - KONFORMITATSERKLARUNG

Zur RED-Richtlinie

Avidsen erklart, dass das oben genannte Produkt
mit der RED-Richtlinie 2014/53/EU konform ist
und dass diese Konformitat in Ubereinstimmung
mit den folgenden Normen bewertet wurde:

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301489 -17 V3.2.6

EN 55032:2015/ A1 :2020

EN 55035: 2017 / A11:2020
EN 300328V 2.2.2

EN 62311: 2020

EN 62368 - 1:2020 +A11:2020

Tours, den 14/11/2024
Alexandre Chaverot, Prasident
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